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(1) arrived Bell. (fslol#uain “Bell arrived.
(2)  Bell; appears t; runs

(3)  Bell; kicked t;. (Bell \infisuvisdiufisifinees V kicked udige@iuand Spec, TP Auvauseunnin

‘LUaNEALeY’)
(@)  Bell climbed up the hill.
(5) It appears Bell to know linguistics. (It 1Juusesulimnumane)

(6) appears Bell to know linguistics. (laiﬁasl‘iag:ﬁ Spec,TP wasUszloalng)
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() a. Parece  que os meninos fizeram tarefa
seem.Pres that the boys do.psT  homework
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b. Os meninos parecem que fizeram tarefa
the boys seem.PREs that do.psT homework
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(PRES = present tense, PsT = past tense)
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(8) a. wawm(we)UUaAN
b. U1uRaIAInAN
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b. Tuwmy
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(14) a. Kim gave B a book.
b. B was given a book (by Kim).

c. *A book was given B (by Kim).

(15) a. Kim seems to be likely to be certain to pass the exam.

b. *Kim seems to be likely it is certain to pass the exam.
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3. dadnannuianuaaieadenutednnalunisenseauesnuaud (raising) Tu (15) agals
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